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fabricago, no prazo estabelecldo pelo Cédigo de Defesa do Consumidor, em seu artigo 26, Il, o qual prevé a
garantla legal de 90 (noventa) dias.

CUIDADOS ESPECIAIS

- Lela com atengo as Instrugdes do manual de montagem que acompanha o produto.
- Evitar umidade excessiva e exposigo prolongada a luz solar.
- Para limpeza usar pano limpo e Gmido, néo devendo utilizar produtos de limpeza

EXCLUSAO DA GARANTIA LEGAL
- Afalta de observancia das instrugdes contidas no Manual de Montagem, que eventualmente poderd causar
danos & mercadoria, tais como , adequagéo do local para instalagéo do produto, uso correto dos parafusos e
demal correta 40 dos obletos no produto (conforme peso / tamanho
indicado no manual), dentre outros, bem como transporte inadequado tanto pela Loja, como pelo consumidor.
- Defeltos ou danos causados em qualquer componente do produto pela utllizagao Inadequada ou provocado
por acidentes, negligéncla, ma condigaes estruturals da residéncla, tempo de uso, caso fortuito ou forga malor
(por exemplo umidade, Infiltraces, mofo, cupins, ralos maresia, chuvas, etc.).

manufacturing defects within the period established by the Cédigo de Defesa do Consumidor
(Consumer Protection Laws), in ts article 26, 1, which provides 90 (ninety) days legal guarantee.

SPECIAL CARES

~Read carefuly the instructions in the Assembly Instrustion that follows the product.
~For cleaning use a clean and damp cloth. Do not use cleaning products.
-Avoid excessive moisture and extreme sun exposition.

EXCLUSION OF LEGAL GUARANTEE

- Lack of accomplishment with the instructions enclosed in the Assembly Instruction, which eventually may Gause
damage to the goods such as unsutability of the site for product installation, incorrect use of screws and other
components, unevenness , improper distribution of objects in the product (as weight / size indicated in the Assembly
Instruction) , among others , as well as inadequate transportation either by the store or the consumer

Defects or damage in any product component caused by improper use or accident, negligence , poor structural

condilions of residence , time of use . unforeseeable circumslances or force majeure ( humidiy, leaks . mold , termites ,
rays , sall air, rain , elc.) )

INSTRUCOES DE SEGURANCA

correta do produto;

-Caso a instalagéo ndo esteja correta ha risco de queda
assim como de outros danos;

1.Ainstalacdo deste produto deve ser feita por um profissional
qualificado;

2.Nao instalar em superficies que possam estar Umidas, conter
infiltragdes, ou que estejam expostas a qualquer produto

que comprometa sua resisténcia;

3.Para a instalagdo do produto devem ser utilizados apenas
os acessorios que acompanham os mesmos de maneira
adequada conforme indica o manual;

4.Ler e observar atentamente toda a instrugao antes

de iniciar a montagem;

5.0s parafusos devem ser apertados periodicamente;

6.Evitar batidas e contatos com objetos cortantes;

7.Todos os pesos maximos indicados no manual devem

ser respeitados;

-E obrigatério seguir os procedimentos abaixo para uma instalagdo

SAFETY INSTRUCTION

‘It is mandatory to follow the procedures described below to
install the product properly;

-If the installation is not correct there is a risk of falling as well
as other damages;

1.This product must be installed by a qualified professional;
2.Do not install it in areas that may be damp, contain infiltrations
or are exposed to any product that endangers their endurance;
3.In order to install the product it must be used only the
accessories that follow it adequately as showed

in the instruction manual;

4.Read and follow all instructions carefully before

starting installation;

5.The screws must be tightened periodically;

6.Avoid bumps and contact with sharp objects;

7.All maximum weights indicated in the instructions

must be respected;

de fabricacién, en el plazo establecido por el Codigo de Defesa do Consumidor (Cédigo de Defensa del
Consumidor), en su articulo 26, I, Io cuzl prevé Ia garantia legal de S0 (novente) dies.

CUIDADOS ESPECIALES

~Lea con atencion las instrucciones del Manual de Ammado que acomparia el producto.
~Para limpieza usar pario limpio y himedo, no debiendo utilzarse productos de limpieza,
~Evitar humedad excesiva y exposicion prolongada a la luz sofar.

ECLUSION DE LA GARANTIA LEGAL

~La falta de observancia de las instrucciones contenidas en el Manual de Armado, que eventualmente podra causar
daiios en la mercaderia, tales como, adecuacion del local para instalacion del producto, uso correcto de 10 torilos y.
demas componentes, nivelacion, correcta distribucion de los objetos en el producto (de acuerdo al pesofalla indicados
en ¢l manual), de ontrc otros, bion como trasporte inadecuado tanto por fa tienda como por of consumidor.

~Defectos o dafios causados en cualquier componente del producto por la utlizacion inadecuado o provocado por
accidentes, negligencia, malas condiciones estructurales de la residericia, tiempo de uso, caso fortuito o fuerza mayor
(por ejemplo humedad, infitraciones, moho, termitas, rayos, olor de mar, lluvias, efc).
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

*Es obligatorio seguir los procedimientos abajo para instalar
el producto correctamente;

«Caso la instalacién no este correcta hay riesgo de caerse
el producto, asi como otros dafios;

1.El producto debe ser instalado por un profesional calificado;
2.No instalar en superficies que puedan estar himedas,
contener infiltraciones o que estén expuestas a cualquier
producto que comprometer su resistencia;

3.Para la instalacion del producto deben ser usados apenas
los accesorios que lo acompafian de manera adecuada
como indica el manual;

4.Leer y observar atentamente toda la instruccion antes

de iniciar el armado;

5.Los tornillos deben ser apretados periédicamente;
6.Evitar choques y contacto con objetos cortantes;

7.Todos los pesos maximos indicados en el manual deben
ser respectados;

Relacdo de Ferramentas e Acessorios | Tools and Accessorioes list | Relacion de Herramientas y Accessorios

1 Volume / 1 Box / 1 Caja Ferramentas

Tool/Herramientas

1 Pessoa
1 Person/1 Persona|

CODIGO DE PECA | Code of piece / Cédigo de la pieza

-

OBS: SEGUIR A SEQUENCIA DE MONTAGEM LOCALIZADA NOS NUMEROS CIRCULADOS.
OBS: Follow assembly sequence on the numbers.
OBS: Seguir la secuencia de ensamble ubicada abajo en los nimeros.

Informacdes Técnicas | Techinical Information | Informacion Tecnica

Aspecto Final
Final Aspect
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Las Medidas Internas

631

330

330

Pesos e Medida Final
Weights and Measures

Pesos y Medidas
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- Cédigo da peca
Relagdo de Pecas Piece code r 005 - BRANCO BRILHO
Piece List Codipo G, fo ipieza g‘ld":edf;&‘:’ 015 - BRANCO
g : olor 072 - LAMINA MEL
Relacion Piezas 00000 m Padron de color

> Sequéncia de montagem. | Assembly sequence / Secuencia de ensamble I{V':;Iume
‘olumen
> Cédigo e Cor./ Code and Color / Cédigo y Color Quantldade
’—’ Quant ity Cantidad T

SEQUENCIA CoDIGO BRANCO BP/BRANCO BRILHO | LAMINA MEL/PRETO BRILHO DESCRICAD MEDIDAS MATERIAL = QUANT VoL
01 6000100305 015 072 PAINEL FRONTAL | 631x199x15 | MDP BP 2F 1 1M1
02 6000800259 015 072 PRATELEIRA 631x431x15 = MDPBP 2F 2 171
03 6000200296 015 072 TAMPO 678x450x15 = MDP BP 2F 1 171

CODIGO PE METALICO + COR

1200500040.005 - PE METALICO BRANCO BRILHO
1200500040.006 - PE METALICO PRETO BRILHO
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-Os codigos das pecgas
estéo identificadas nas
mesmas.

as mismas.




ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS

4x

A 12x B 8x C ox| D E 8x
Dre— R - L)
PARAFUSO 4X50 PARAFUSO 4X25 CANTONEIRA 18X18 PARAFUSO 3,56X12 PONTEIRA 15X15

Inicio da Montagem | Assembly Start | Inicio del Ensamble
1° Passo 2° Passo
Pass / Paso Pass / Paso

3° Passo
Pass / Paso

4° Passo

Pass / Paso

8X




